
RÅDETS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 206/2013 

af 11. marts 2013 

om gennemførelse af artikel 12, stk. 1, i forordning (EU) nr. 359/2011 om restriktive 
foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i Iran 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EU) nr. 359/2011 af 
12. april 2011 om restriktive foranstaltninger over for visse 
personer, enheder og organer på baggrund af situationen i 
Iran ( 1 ), særlig artikel 12, stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Den 12. april 2011 vedtog Rådet forordning (EU) nr. 
359/2011. 

(2) I betragtning af de fortsatte krænkelser af menneskeret­
tighederne i Iran bør der opføres flere personer og en 

yderligere enhed på den liste over personer, enheder 
og organer, der er omfattet af de restriktive foranstaltnin­
ger, og som findes i bilag I til forordning (EU) 
nr. 359/2011 — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

De personer og den enhed, der er opført på listen i bilaget til 
denne forordning, tilføjes på listen i bilag I til forordning (EU) 
nr. 359/2011. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i 
Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 11. marts 2013. 

På Rådets vegne 

C. ASHTON 
Formand
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( 1 ) EUT L 100 af 14.4.2011, s. 1.



BILAG 

Liste over de personer og den enhed, der er omhandlet i artikel 1 

Personer 

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på 
listen den 

1. RASHIDI AGHDAM, 
Ali Ashraf 

Leder af Evinfængslet, udnævnt omkring 
juni eller juli 2012. Siden hans udnævnelse 
er forholdene i fængslet forværret, og der er 
beretninger om øget mishandling af 
fangerne. I oktober 2012 gik ni kvindelige 
fanger i sultestrejke i protest mod kræn­
kelsen af deres rettigheder og voldelig 
behandling fra fængselspersonalets side. 

12.3.2013 

2. KIASATI Morteza Dommer, Ahwaz revolutionsdomstol, afde­
ling 4, idømte dødsstraf til de fire arabiske 
politiske fanger Taha Heidarian, Abbas 
Heidarian, Abd al-Rahman Heidarian (tre 
brødre) og Ali Sharifi. 

De blev anholdt, tortureret og hængt uden 
retfærdig procedure. Disse sager og manglen 
på retfærdig procedure er blevet omtalt i en 
rapport af 13.9.2012 fra FN's særlige 
rapportør om menneskerettighederne i 
Iran, i FN's generalsekretærs rapport om 
Iran af 22.8.12 og af en række ngo'er. 

12.3.2013 

3. MOUSSAVI, Seyed 
Mohammad Bagher 

Ahwaz Revolutionsdomstol, afdeling 2, 
idømte den 17.3.2012 dødsstraf til de fem 
ahwaziarabere Mohammad Ali Amouri, 
Hashem Sha'bani Amouri, Hadi Rashedi, 
Sayed Jaber Alboshoka og Sayed Mokhtar 
Alboshoka for "aktiviteter rettet mod den 
nationale sikkerhed" og "fjendskab mod 
Gud". 

Dommen blev stadfæstet af Irans højesteret 
den 9.1.2013. De fem blev af ngo'er meldt 
tilbageholdt i over et år uden tiltale, tortu­
reret og dømt uden retfærdig procedure. 

12.3.2013 

4. SARAFRAZ, 
Mohammad 

Fødselsdato: omkring 1963 

Fødested: Teheran 

Bopæl: Teheran 

Arbejdsplads: IRIB og Press 
TV's hovedkvarter, Teheran 

Leder af IRIB World Service og Press TV, 
ansvarlig for alle programlægningsbeslutnin­
ger. Nært knyttet til statens sikkerhedsappa­
rat. Under hans ledelse har Press TV ligesom 
IRIB samarbejdet med de iranske sikker­
hedstjenester og anklagere om at transmit­
tere tvungne tilståelser fra fængslede, 
herunder fra den iransk-canadiske journalist 
og filmskaber Maziar Bahari i det ugentlige 
program Iran Today. Den uafhængige radio- 
og tv-tilsynsmyndighed OFCOM idømte 
Press TV i UK en bøde på 100 000 pund 

12.3.2013
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Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på 
listen den 

for at have transmitteret Baharis tilståelse i 
2011, som blev optaget i fængslet, mens 
Bahari var ulovligt tilbageholdt. 

Sarafraz forbindes på denne baggrund med 
krænkelse af retten til retfærdig procedure 
og rettergang. 

5. JAFARI, Asadollah Anklager i Mazandaranprovinsen og ifølge 
oplysninger fra ngo'er ansvarlig for ulovlige 
anholdelser og krænkelse af rettighederne 
for bahaiere både i forbindelse med den 
indledende anholdelse og for at holde dem 
i isolation i efterretningstjenestens fængsel. 
Ngo'er har dokumenteret seks konkrete 
tilfælde, hvor retten til retfærdig procedure 
blev krænket, herunder i 2011 og 2012. 

12.3.2013 

6. EMADI, Hamid Reza Fødselsdato: omkring 1973 

Fødested: Hamedan 

Bopæl: Teheran 

Arbejdsplads: Press TV's 
hovedkvarter, Teheran 

Nyhedsdirektør på Press TV. Ansvarlig for at 
producere og transmittere de tvungne tilstå­
elser fra indsatte, herunder journalister, poli­
tiske aktivister samt personer tilhørende det 
kurdiske og arabiske mindretal, hvilket er en 
krænkelse af internationalt anerkendte 
rettigheder til retfærdig rettergang og 
procedure. Den uafhængige radio- og tv- 
tilsynsmyndighed OFCOM idømte Press TV 
i UK en bøde på 100 000 pund for at have 
transmitteret den iransk-canadiske journalist 
og filmskaber Maziar Baharis tvungne tilstå­
else i 2011, som blev optaget i fængslet, 
mens Bahari var ulovligt tilbageholdt. 
Ngo'er har rapporteret om yderligere 
tilfælde af tvungne, tv-transmitterede tilstå­
elser på Press TV. Emadi forbindes på denne 
baggrund med krænkelse af retten til 
retfærdig procedure og rettergang. 

12.3.2013 

7. HAMLBAR, Rahim Dommer ved afdeling 1 i Tabriz revolu­
tionsdomstol. Ansvarlig for hårde domme 
mod journalister, medlemmer af det 
azeriske etniske mindretal og fagforenings­
aktivister, hvor han har anklaget dem for 
spionage, handlinger til skade for den natio­
nale sikkerhed, propaganda mod det iranske 
regime og fornærmelse af de iranske ledere. 
Hans domme var ifølge rapporter i mange 
tilfælde ikke i overensstemmelse med 
retfærdig procedure og de fængslede blev 
tvunget til falske tilståelser. En højt 
profileret sag vedrørte 20 frivillige hjælpe­
arbejdere (efter et jordskælv i Iran i august 
2012), som han idømte fængselsstraffe for 
at have forsøgt at hjælpe ofrene for jord­
skælvet. Retten fandt hjælpearbejderne skyl­
dige i "medvirken til forsamling og 
sammensværgelse med henblik på at begå 
forbrydelser rettet mod den nationale 
sikkerhed". 

12.3.2013
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Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på 
listen den 

8. MUSAVI-TABAR, 
Seyyed Reza 

Leder af den revolutionære anklagemyn­
dighed i Shiraz. Ansvarlig for ulovlige 
anholdelser og mishandling af politiske akti­
vister, journalister, menneskerettighedsfor­
kæmpere, bahaiere og samvittighedsfanger, 
som blev chikaneret, tortureret, forhørt og 
nægtet adgang til advokater og retfærdig 
rettergang. Ngo'er har rapporteret, at 
Musavi-Tabar har undertegnet retskendelser 
i det berygtede center for tilbageholdte nr. 
100 (et mandefængsel), herunder en 
kendelse om tre års isolationsfængsling år 
af den kvindelige bahaifange Raha Sabet. 

12.3.2013 

9. KHORAMABADI, 
Abdolsamad 

Leder af den såkaldte 
kommission til opsporing 
af tilfælde af ulovligt 
indhold. 

Abdolsamad Khoramabadi er leder af den 
såkaldte kommission til opsporing af 
tilfælde af ulovligt indhold, der er en statslig 
organisation, som beskæftiger sig med onli­
necensur og it-kriminalitet. Under hans 
ledelse har kommissionen inddelt it-krimi­
nalitet i en række upræcise kategorier, der 
gør det strafbart at udarbejde og offentlig­
gøre indhold, der af regimet anses for upas­
sende. Han er ansvarlig for bekæmpelse og 
blokering af en lang række oppositionelle 
websteder, elektroniske aviser, blogs, 
websteder for menneskerettighedsorganisa­
tioner samt Google og Gmail siden 
september 2012. Han har sammen med 
kommissionen aktivt medvirket til, at blog­
geren Sattar Beheshti døde i fængslet i 
november 2012. 

Den kommission, han leder, er derfor 
direkte ansvarlig for systematiske krænkelser 
af menneskerettighederne, navnlig ved at 
forbyde og filtrere websteder for offentlig­
heden i almindelighed og ved lejlighedsvis 
fuldstændigt at blokere for internettet. 

12.3.2013 

Enheder 

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på 
listen den 

1. Center for efterforsk­
ning af organiseret 
kriminalitet (alias: it- 
kriminalitetskontoret 
eller it-politiet) 

Adresse: Teheran, Iran 

Websted: http://www. 
cyberpolice.ir 

Det iranske it-politi er en enhed under Den 
Islamiske Republik Irans politikorps, der 
blev oprettet i januar 2011, og som ledes 
af Esmail Ahmadi-Moqaddam (opført på 
listen). Ifølge presserapporter har politichef 
Ahmadi-Moqaddam understreget, at it-poli­
tiet ville slå ned på kontrarevolutionære 
grupper og grupper af dissidenter, som har 
brugt internetbaserede sociale netværk i 
2009 til at fremkalde protester mod 
genvalget af præsident Mahmoud Ahmadi­
nejad. 

12.3.2013
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Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på 
listen den 

I januar 2012 udstedte it-politiet nye 
retningslinjer for internetcaféer, der 
krævede, at brugerne skulle afgive person­
oplysninger, som caféejerne skulle opbevare 
i seks måneder, samt en oversigt over, 
hvilke websteder de havde besøgt. Ifølge 
bestemmelserne skulle caféejerne også 
installere interne tv-overvågningskameraer 
og opbevare optagelserne i seks måneder. 
Disse nye bestemmelser kan føre til etable­
ring af en logbog, som myndighederne kan 
bruge til at spore aktivister eller andre, som 
anses for at være en trussel mod den natio­
nale sikkerhed. 

I juni 2012 rapporterede de iranske medier, 
at it-politiet ville slå ind på en hård kurs 
over for virtuelle private netværk (VPN). 

Den 30. oktober 2012 arresterede it-politiet 
(efter forlydender uden arrestordre) blog­
geren Sattar Beheshti for "handlinger rettet 
mod den nationale sikkerhed på sociale 
netværk og Facebook". Beheshti havde kriti­
seret den iranske regering i sin blog. 
Beheshti blev fundet død i sin fængselscelle 
den 3. november, og det menes, at han blev 
tortureret til døde af it-politimyndighederne.
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